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ovidsen

Simplicity & Comfort*

Monuel d’installotion, d’utilisation
et de maintenonce

Ce manuel foit partie intégronte du kit et ne doit jomais étre
séporé de celui-ci
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Avertissements génémux

Cet automatisme de portail, ainsi que son monuel, ont été congus ofin de permettre d'automatiser un portail en étont en conformité
ovec les normes Européennes en vigueur.
Un outomatisme de portail est un produit qui peut provoquer des dommages oux personnes, Oux oNiMoux et aux biens.

Instructions de sécurité :
II' est important pour lo sécurité des personnes de suivre ces instructions dans leur intégralité.

Pour l'installation :

- Lire intégralement ce moanuel avont de commencer [linstallation.

- Linstallotion de l'olimentation électrique de l'outomotisme doit étre conforme oux normes en vigueur (NF C 15-100) et doit de
préférence étre faite par un personnel qualifié.

- Larrivée électrique du secteur en 230OVoc doit étre protégée contre les surtensions por un disjoncteur adopté et conforme oux normes
en vigueur.

- Tous les branchements électriques doivent étre foits hors tension (Disjonction de protection en position OFF) et botterie déconnectée.
- S'ossurer que 'écrosement et le cisaillement entre les parties mobiles du portail motorisé et les parties fixes environnontes dis ou
mouvement d'ouverture/fermeture du portail sont évités ou signalés sur linstallotion (se référer au chopitre 3).

- Lo motorisation  doit étre installée sur un portail conforme oux spécifications données dans ce monuel.

- Le portail motorisé ne doit pos étre installé dons un milieu explosif (présence de goz, de fumée inflommoble).

- Il est strictement interdit de modifier I'un des éléments fournis dans ce kit, ou d'utiliser un élément additif non préconisé dons ce moanuel.
- Pendont linstallation, mais surtout pendont le régloge de l'automatisme, il est impératif de s'ossurer qu'oucune personne, installoteur
compris, soit dons lo zone de mouvement du portail ou début et pendont toute lo durée du réglage.

- Le feu clignotont est un élément de sécurité indispensoble.

- Si linstallotion ne correspond pos & l'un des cos indiqués dons ce moanuel, il est impératif de nous contocter ofin que nous donnions
tous les éléments nécessaires pour une bonne installotion sons risque de dommage.

- Aprés installation, s'‘assurer que le mécanisme est correctement réglé et que les systémes de protection ainsi que tout dispositif de
débroyoge monuel fonctionnent correctement.

- Linstolloteur doit vérifier que lo ploge de température morquée sur lo motorisotion est odoptée & I'emplocement.

Lo société Avidsen ne pourra étre tenue responsable en cas de dommage si I'installation n'a pas été faite comme indiquée dans
cette notice.

Pour I'utilisation :

- Ce produit ne doit étre utilisé que pour ce & quoi il o été prévu, c'est & dire motoriser un portail & deux vontoux pour un occes
véhicule. Toute autre utilisation sero considérée comme dangereuse.

- Lo commonde de monceuvre d'ouverture ou de fermeture doit impérativement étre foite avec une porfaite visibilité sur le portail.
Dons le cos oU le portail est hors du chomp de vision de ['utilisoteur, lnstallation doit é&tre impérativement protégée por un dispositif
de sécurité, type photocellule, et le bon fonctionnement de celui-ci doit étre contrdlé tous les six mois.

- Tous les utilisoteurs potentiels devront étre formés & ['utilisation de l'outomatisme, et celo, en lisont ce monuel. Il est impératif de
s'ossurer qu'oucune personne non formée (enfont) ne puisse mettre le portail en mouvement.

- Avont de mettre le portail en mouvement, s'assurer quiil N'y o personne dans la zone de déplocement du portaill.

- Empécher les enfonts de jouer & proximité ou avec le portail motorisé.

- Eviter que tout obstocle naturel (bronche, pierre, houtes herbes,...) puisse entrover le mouvement du portail.

- Ne pos octionner monuellement le portail lorsque lo motorisation n'est pos débroyée ou désolidarisée du portaill.

- Cet aopporeil n'est pos prévu pour étre utilisé por des personnes (y compris les enfonts) dont les copacités physiques, sensorielles ou
mentoles sont réduites, ou des personnes dénuées d'expérience ou de connaissances, souf si elles ont pu bénéficier, par lintermédiaire
d'une personne responsoble de leur sécurité, d'une surveillonce ou dinstructions préalables concernont ['utilisotion de 'apporeil.

Une utilisation non conforme aux instructions de ce manuel et entrainant un dommage, ne pourra mettre la société Avidsen en
cause.

Pour lo_maintenance :

- Il est impératif de lire ottentivement toutes les instructions données dans ce manuel avont dintervenir sur le portail motorisé.

- Avont toute opération de mointenonce, mettre I'outomatisme hors tension.

- Toute modification technique, électronique ou mécanique sur I'automatisme devra étre faite avec 'accord de notre service technique;
dons le cos contraire, lo garantie sera immédiatement annulée.

- En cos de panne, lo piéce hors service devro étre remplocée por une piéce d'origine et rien d'autre.
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Installation

"I+ Contenu du kit——

Item Elément Quantité
1 Boitier électronique 1
2 Vérin motorisé & vis sons fin 12Vdc 2
3 Potte en T 2
4 Equerre de fixation pilier 4
5 Potte de fixation pilier 2
6 Télécommonde 2
7 Feu clignotont 1
8 Patte de fixation du feu clignotant 1
9 Paire de photocellules 1
10 Poire de cdbles de connexion batterie (1 cdble rouge et 1 coble noir) 1
1 Presse-étoupe PGII 2
12 Presse-étoupe PG 4
13 Clé de débroyoge 1
14 Vis M8x25 o téte 6 pons 4
15 Ecrou frein M8 4
16 Vis #3x10 o téte cruciforme pour fixer lo patte de fixation sur le feu clignotont 2
17 Clovier & codes sons fil 1
18 Antenne odditionnelle 1

Loutilloge et lo visserie nécessaires o linstallotion doivent étre en bon état et conformes oux normes de sécurité en vigueur.

2-1 * Outillage nécessaire (non fourni dans le kit)

(===

BTR 2

= 8

Mﬁw =SS ¢12| percoge dans e

c=——> 06

pilier

pergoge dons le
portail

fixation sur le pilier :

fixation du boitier

feu clignotont vérins hotocellules - photocellules
- feu clignotant
- antenne

- clavier & codes

—d :

o4
10m de coble %XB x13

2 x O,75mm?

10m de coble
téléphonique 4 brins

3m de cdble
2 x O,5mm?

26

|

électronique et des pottes
sur_les piliers - 212

12 28

x10 x10

—b—



notice 104152G1V4F 11/01/10 18:02 Page 6 $

= . :
3 o= AnQ1yse deS ”sques (comment faire une installation conforme a la reglementation afin d’éliminer tout danger d0 au mouvement du portail)

3-1 * La réglementation

Linstollotion d'un portail motorisé ou d'une motorisation sur un portail existont dans le codre d'une utilisation pour un usoge de type
Résidentiel " doit étre conforme o lo directive 89/106/CEE concernont les produits de construction.
Lo norme de référence utilisée pour vérifier cette conformité est lo EN 13241-1 qui foit oppel & un référentiel de plusieurs normes dont
lo EN 12445 et EN 12453 qui précisent les méthodes et les composonts de mise en sécurité du portail motorisé ofin de réduire ou
d'éliminer complétement les dongers pour les personnes.
Linstalloteur se doit de former I'utilisoteur finol au bon fonctionnement du portail motorisé, et du fait que I'utilisateur formé devra former,
en utilisont ce monuel, les autres personnes susceptibles d'utiliser le portoil motorisé.
II' est spécifié dans lo norme EN 12453 que le minimum de protection du bord primaire du portail dépend du type d'utilisotion et du
type de commande utilisé pour mettre le portail en mouvement.
L'outomatisme de portail AVIDSEN est un systéme & commande por impulsions, clest-o-dire qu'une simple impulsion sur I'un des organes
de commoande (Télécommonde, sélecteur & clé...) permet de mettre le portail en mouvement.
Cet automatisme de portail est équipé d'un limiteur de force qui est conforme & I'onnexe A de lo norme EN 12453 dans le codre d'une
utilisation ovec un portail conforme aux spécifications données dons ce chopitre.
Les spécifications de lo norme EN12453 permettent donc les 3 cos d'utilisations suivonts ainsi que les niveoux de protection minimum -
- Actionnement par impulsion avec portail visible

Niveoux de protection minimum : Limiteur de force uniquement
- Actionnement par impulsion avec portail non visible

Niveaux de protection minimum : Limiteur de force et 2 paires de photocellules pour protéger I'ouverture et lo fermeture du portail.
- Commande automatique (Fermeture automatique)

Niveoux de protection minimum : Limiteur de force et 1 poire de photocellules pour protéger lo fermeture outomatique.

3-2 * Spécifications du portail a motoriser

* Cet automatisme peut outomatiser des portails avec des vantaux mesuront jusqu'a 1,75m et pesont jusqu'd 150OKgs.

* Ces dimensions et poids maximaux sont donnés pour un portail de type ojouré et pour une utilisation dans une région peu venteuse.
Dans le cos d'un portail plein ou d'une utilisation dons une région oU lo vitesse du vent est importante, il fout réduire les voleurs
moximoles données précédemment pour le portail & motoriser.

Contrdles de sécurité sur le portail :

* Le portoil motorisé est strictement réservé o un usoge résidentiel.

* le portail ne doit pos étre installé dans un milieu explosif ou corrosif (présence de goz, de fumée inflommoble, de vopeur ou de
poussiere).

* Le portoil ne doit pos étre pourvu de systémes de verrouilloge (gbche, serrure, loquet...).

* Les gonds du portail doivent impérativement étre dons le méme oxe, et cet oxe doit étre impérativement verticol.

* Les piliers qui soutiennent le portail doivent étre suffisomment robustes et stobles de fogon & ne pos plier (ou se briser) sous le poids
du portail.

* Sons lo motorisation, le portail doit étre en bon état mécanique, correctement équilibré, s'ouvrir et se fermer sons frottement ni
résistonce. Il est conseillé de graisser les gonds.

* Vérifier que les points de fixation des différents éléments sont situés dons des endroits o l'obri des chocs et que les surfoces sont
suffisomment solides.

* Vérifier que le portail ne posséde oucune portie saillonte dons sa structure.

* Lo butée centrole et les butées latéroles doivent étre correctement fixées ofin de ne pos céder sous lo force exercée por le portaill
motorisé.

3-3 ¢ Les regles de sécurité

Le mouvement réel d'un portail peut créer pour les personnes, les marchondises et les véhicules se trouvont & proximité, des situations
dongereuses qui, par nature, ne peuvent pos toujours étre évitées par la conception.

Les risques éventuels dépendent de I'état du portail, de lo fogon dont celui-ci est utilisé et du site de [linstollation.

Aprés avoir vérifié que le portail 0 motoriser est conforme oux prescriptions données dons ce chopitre et avont de commencer
linstollotion, il est impératif de faire I'analyse des risques de linstallation ofin de supprimer toute situation dangereuse ou de les signaler
si elles ne peuvent pos étre supprimées.

Les risques engendés par un portail & 2 battonts motorisé ainsi que les solutions odoptées pour les supprimer sont -

Au niveau des bords secondaires

Suivant linstallation, il peut exister une zone de cisaillement entre le bottont et le coin du pilier.

Dans ce cos, il est recommondé de supprimer cette zone en laissont une distance utile de 1OOmm ou minimum soit en positionnant
les butées lotérales convenoblement, soit en entaillont le coin des piliers sons les frogiliser ou les deux si nécessaire. Si ce n’est pas
possible, il faut signaler le risque de fagon visuelle.

Cos d'une ouverture vers lintérieur Cos d'une ouverture vers 'extérieur
Risque => Solution Risque => Solution
P
PLER PILIER PILIER butée butée
/] lotérale atérale
zone de ;Qr?mm 100mm
cisaillement n mini
ou
zone de 100mm
cisaillement mini
butée o1 buté \
lotércle “butse uiee PILER PILIER
“— laférale latérale
VUE DE DESSUS VUE DE DESSUS

—b—
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Au niveau des bords inférieurs

Suivont linstallation, il peut exister une zone dangereuse pour les orteils entre le bord inférieur du portail et le sol, comme indiqué doans
lo figure suivonte.

Dans ce cos, il est obligotoire de supprimer cette zone en laissont une distance utile de 5Omm ou minimum ou Smm au moximum.

Risque => Solution
portail
portail
portaill
50mm |
mini | Smm moxi
zone danaereuse
VUE DE PROFIL

Entre le portail et les vérins
Dans le cos ou linstollation est conforme oux spécifications données dans ce monuel -
* Il n'y o aucun risque d'écrosement entre le portail et lo base du vérin.

* |l y o risque d'écrosement entre le bout du vérin et le portail. Il est impérotif d'overtir I'utilisoteur et de signaler ce risque sur
linstallation.

PILER
7T

aucun risque
|| d'écrasement

zone
d'écrasement

VUE DE DESSUS

Entre les battants et les parties fixes situées a proximité

Suivont lo configuration du site oU se trouve le portail motorisé, il peut y ovoir des zones d'emprisonnement entre les bottonts en position
ouverte et des parties fixes situées & proximité. Afin de supprimer ces zones, il est obligatoire de loisser une distonce de sécurité de
500mm minimum entre lo portie fixe située & proximité et les porties mobiles du portail motorisé.

Cos d'une ouverture vers l'intérieur Cos d'une ouverture vers I'extérieur
Risque => Solution Risque => Solution
PILIER PILIER 500 mm
minimum _
zone |
d'emprisonnement
zone
d'emprisonnement
500 mm
R PILER PILER
VUE DE DESSUS VUE DE DESSUS
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"4+ Fixotion des éléments

VUE D'ENSEMBLE (coté intérieur propriété)

Kit d’alimentation solaire
En option (réf.104373)

Photocellule réceptrice

Fixation :

x 1

étope 5, poge 18

non fournies

bl

x2 x?2

Vérin gauche

Fixation : étope 1, poge 12

x 1

Cos d'une ouverture vers lintérieur

Boitier électronique
Fixotion . étope 3, poge 17

non fournies

x 4

x 4

non fournies

x2 x4

x4 x?2

Clavier & codes sans fil
Fixation :

étope 7, poge 20

non fournies

i
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Feu clignotant
Fixotion : étope 4, poge 18

non fournies

Antenne odditionnelle
Fixation : étope 6, poge 20

non fournies

Jes sans fil
7, poge 20

n fournies

Fixation :

Vérin droit

non fournies

i

X2 x2

Fixation : étope 1, poge 12

non fournies

Photocellule émettrice
étope 5, poge 18

x 1

X 2

'@
x4 x4 x?2
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| VUE D'ENSEMBLE (coté intérieur propriété)

Cos d'une ouverture vers I'extérieur

Feu clignotant
étope 4, poge 18

Fixation :

Boitier électronique
Fixation : étope 3, poge 17

non fournies

Photocellule réceptrice
Fixation : étope 5, poge 18

non fournies

i

x 1 X2 x?2

Vérin gauche
Fixation : étope 1, poge 15

x 1

non fournies

non fournies

x 2 x 4 x2 x4 x4

x 2

Kit d’alimentation ¢
En option (réf.104

Clavier & codes sans fil
Fixation : étope 7, poge 20

non fournies \

N

x4 X
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alimentation solaire
>ption (réf.104373)

photocellules obligotoires
(non fournies dans le kit)

Antenne odditionnelle
Fixation : étope 6, poge 20

non fournies

x3 x3

Photocellule émettrice
Fixotion : étope 5, poge 18

non fournies

s sans fil

/. poge 20 Vérin droit
fournies Fixation : étape 1, poge 15
»

4 x4
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4-1 * Les vérins

* Cas d'une ouverture vers l'intérieur

Les vérins seront fixés sur une partie rigide et renforcée du portoil (por exemple 'encodrement). Pour des raisons esthétiques et
techniques, il est conseillé de les fixer le plus bos possible.

Lo pose des vérins dépend de la distonce D (distance entre I'oxe du gond et la foce intérieure du pilier) et de l'angle moximum
d'ouverture qui dépend lui aussi de lo distonce D.

distoance D positive distonce D négative

S

VUE DE DESSUS

1- Mesurer lo distoance D de linstallation, et sur le tableau page 13, cocher lo colonne correspondont & l'angle d'ouverture choisi, puis
lo ligne correspondont & lo distonce D mesurée.
Cette ligne indiquera :

- La distance B en mm (Distonce entre I'oxe du gond et le début des équerres de fixation pilier)

VUE DE L'INTERIEUR

- L'assemblage des équerres

Cos 1:

le vérin doit le vérn doit le vérin doit
étre fixé atre fixé étre fixé
dons ce trou dons ce trou dons ce trou

- Le trou de la patte en T a utiliser

L1
2
3
4

5

(99999

ﬁ3 écrou

Exemple : lo distonce D est de 100 mm et je souhaite ouvrir mon portail & 90O°
- lo. distoance B est de 145 mm

- lossembloge des équerres correspond au cos n° 2

- le trou utilisé sur lo potte en T est le n° 2

O
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articuliers :

Cas

* Si D<-40mm mettre une cole suffisomment épaisse pour que

D’ soit égal & -40mm.

e Si D>170mm et si lo structure des piliers le permet, il est
obligotoire d'entailler les piliers ofin que D’ soit égal & 1770mm.

PILIER
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2- Tracer une ligne horizontole au milieu de lo partie rigide du portail oU sero fixé le vérin. Reporter ce troit sur le pilier et tracer un

nouveou troit 40mm ou dessus du troit préoloblement trocé sur le pilier.

40mm

VUE DE LINTERIEUR

portie rigide

3- Assembler les équerres et les pottes plates. Lossembloge dépend du cos relevé dans le tobleou poge 13.

Cos 1: Cos 2 :

le vérin doit

étre fixé o L o

dons ce trou le vérin doit étre fixé
dons ce trou

4- Fixer les éléments précédemment ossemblés contre le piler en respectant porfaitement -

- lo distance B relevée dans le tobleou poge 13.
- et lo houteur donnée dans lo figure suivonte.

Cos 3 :

le vérin doit étre fixé
dons ce trou

Importont : Aprés serroge, les éléments assemblés doivent étre parfoitement horizontoux et & lo bonne houteur.

40mm

VUE DE L'INTERIEUR

5- Retourner le vérin et s‘ossurer que lo tige du chariot est & environ TOmm de l'extrémité opposée au moteur. Sinon, faire déplocer

le chariot & I'oide d'une pile 9V 6LR61.

Sens de déplocement de lo tige

—|

—

10mm Connexi:;eovec lo
o -
noir
: . : I rouge[* &
choriot —— @ | butée &
: G~ rouge
espoce libre | noir | &
: &

60mm

6- A l'oide d'une clé BTR2, fixer le vérin avec la potte plote. Attention le trou de fixation

du cos pour lossembloge des équerres relevée dons le tobleou poge 13.

sur lo potte plote de fixation pilier dépend

7- Assembler o potte en T avec le vérin. Attention le trou de fixation dépend du cos pour l'assembloge des équerres relevé dons le

tobleou poge 11 (colonne "Trou de lo potte en TY).
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8- Fermer le portail en le ploquant bien sur sa butée centrole puis foire pivoter le vérin ofin de poser lo bose de lo patte en T sur

le portaill.

Lo bose de la potte en T doit étre sur le milieu de la portie rigide du portail ofin que le vérin soit parfaitement horizontol.

VUE DE L'INTERIEUR

butée centrole

* Cas d'une ouverture vers I'extérieur

Lo pose des vérins dépend de la distonce D (distance entre 'oxe du gond et lo foce intérieure du pilier).

————

VUE DE DESSUS

1- Mesurer lo distance D de linstollotion et & l'oide du tobleou suivant, ossembler les équerres et les pottes plotes.

D < 130mm

D > 130mm

2- Trocer une ligne horizontole ou milieu de lo partie rigide du portail oU sera fixé le vérin. Reporter ce trait sur le pilier et tracer un
nouveou troit 40Omm ou dessus du trait préalablement trocé sur le pilier.

40mm

VUE DE LINTERIEUR

partie rigide

3- Fixer les éléments précédemment ossemblés contre le pilier en respectont les préconisations donnés dons le tableou suivont.

D < 1830mm

Afl

ur du pilier

D > 130mm

s

Importont : Aprés serroge, les éléments ossemblés doivent étre parfoitement horizontoux et & la bonne hauteur.

—b—
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4- Retourner le vérin et s‘assurer que lo tige du chariot est & environ TOmm de 'extrémité opposée ou moteur. Sinon, faire déplocer
le choriot & l'aide d'une pile 9V 6LROI.

10mm Connexiop ovec lo Sens de déplacement de lo tige
-»> < pile
9,
T T 5 © =
1 1 o
oot —+ (&) e @ [ —
1 H : —
i ®—
poce fore @ [
o
@ I ]
60mm =

5- A l'aide d'une clé BTR2, fixer le vérin avec lo potte plate. Attention le trou de fixation sur lo potte plote de fixation pilier dépend
du cos pour l'ossembloge des équerres relevée dons le tobleou poge 13.

7- Quuvrir le _portail & 90° puis faire pivoter le vérin ofin de poser lo bose de lo potte en T sur le portail. Lo bose de lo potte en T
doit étre sur le milieu de la partie rigide du portail ofin que le vérin soit parfaitement horizontal.

®®

VUE DE LINTERIEUR
4-2 * Les butées latérales (non fournies dans le kit)

* Cas d’une ouverture vers lintérieur

Lo pose des butées lotéroles dépend de l'ongle d'ouverture souhaité qui dépend de la distonce D (distonce entre I'oxe du gond et
lo foce intérieure du pilier).

distonce D positive distonce D négative

I

VUE DE DESSUS

—b—
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1- Déterminer I'angle d'ouverture de chaque bottont en fonction des données du tobleou suivont.
Longle d'ouverture peut étre différent pour choque battant mais ne doit jomais étre inférieur & 40°.

o

............... O e emm—a-
butée centrole D

Pour une ouverture jusqu'a | Distonce D (en mm)
ongle angle 170mm maxi 3 - -
Jouverture  d'ouverture 90 de -40 & 170 moxi
100° de -40 & 140 moxi
noe de -40 & 40 moxi

COTE INTERIEUR ~¢_butée 120° de 0410

lotérole

VUE DE DESSUS

* Cas d’une ouverture vers I'extérieur

L'ongle d'ouverture maximal, pour une ouverture vers l'extérieur, est de 9O°.

bu,tee - — bu,tee
lotérole lotérale
ongle ongle
d'ouverture d’ouverture
butée centrole
.......... g

COTE INTERIEUR
VUE DE DESSUS

4-3 ¢ Le boitier électronique

- Le boitier électronique doit étre fixé sur le pilier ou arrive I'alimentation 230OVoc.

- Le boitier électronique, lo photocellule réceptrice ainsi que le feu clignotant, devront étre fixés sur le méme pilier ou du méme coté
du portail.

- Afin d'assurer un bon fonctionnement de I'automatisme, o longueur des cdbles des vérins ne doit pos déposser dm por vérin. De
ce fait, le boitier électronique doit étre fixé & moins de Sm de choaque vérin.

- Plocer et fixer le boitier électronique & I'emplocement défini.

VUE DE LINTERIEUR
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4-4 + Le feu clignotant

Le feu clignotont doit étre fixé en hout du pilier sur lequel est fixé le boitier électronique et doit étre visible de lintérieur comme de

I'extérieur.

1- Quvrir le feu clignotont et connecter un cdble de lo longueur nécessaire et de section d'ou moins O,.5mm? avont de le fixer sur le

pilier.

2- Fixer lo potte métallique plate sur lo base du feu clignotont.

3- Fixer lo potte métallique plote sur le haut du pilier.

4-5 ¢ Les photocellules

* Cos d’une ouverture vers l'intérieur

- Les photocellules doivent étre porfoitement olignées et poralléles.

- Lo photocellule réceptrice (RX est inscrit & l'arriére) doit étre installée du méme coté du portail que le bottier électronique.

- Lo surface des piliers ou seront fixées les photocellules doit étre poarfoitement plote ofin de pouvoir aligner convenoblement le
faisceou infrorouge des photocellules.

- Les photocellules doivent étre plocées exactement & lo méme houteur por ropport ou sol et cette houteur doit étre comprise entre

30 et 60 cm.

30cm mini
60cm moxi

0

T S

VUE DE LEXTERIEUR

- Lo distonce entre lo foce extérieure du portail et lo photocellule doit étre comprise entre 10 et 15 cm.

PILIER

PILIER

Alignement parfait

VUE DE DESSUS

—b—
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- Fixer lo. photocellule

VUE DE LEXTERIEUR

- Refermer le copot.

VUE DE LEXTERIEUR

* Cas d’une ouverture vers I'extérieur

- Les photocellules doivent étre porfoitement olignées et poralleles.

- Lo photocellule réceptrice (RX est inscrit & 'arriére) doit étre installée du méme codté du portail que le boitier électronique.

- Lo surface des piliers oU seront fixées les photocellules doit étre porfaitement plote aofin de pouvoir aligner convenoblement le
faisceou infrorouge des photocellules.

- Les photocellules doivent étre plocées exoctement & lo méme houteur por ropport ou sol et cette houteur doit étre comprise entre
30 et 60 cm.

0

30¢m mini
60cm maxi

T S

VUE DE LINTERIEUR

- Lo distance entre lo foce extérieure du portail et lo photocellule doit étre comprise entre 10 et 15 cm.

Alignement parfait

=— —— —— T _ _ _bukecenile _ _ =
PLIER PILIER

VUE DE DESSUS

—b—
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- Fixer lo photocellule

VUE DE LINTERIEUR

- Refermer le copot.

VUE DE LINTERIEUR

4-6 * L'antenne odditionnelle

Lontenne odditionnelle doit étre installée sur le point le plus hout du pilier en évitont que celle-ci soit proche d'un élément métallique.

4-7 * Le clovier & codes sans fil

Ce clovier & codes sons fil permet de commonder 'ouverture du portail tout comme on peut le faire avec une télécommande, souf
qu'il fout entrer un code ou lieu d'oppuyer sur un bouton.

Regles d’installation :
- Le clavier & codes ne doit pos étre sur un support métallique.

- Le clovier & codes doit étre progrommé et testé avont d'étre fixé o son emplacement final pour vérifier qu'il est bien & portée de
lontenne réceptrice de I'automatisme.

—b—
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* Connexions éle

Le possoge de ces cdbles doit étre conforme aux normes en vigueur
(NFC 15-100).
Soit le coble est & 80cm de profondeur avec grilloge de
signalisation rouge, soit le coble est passé dans un fourreou.

Consignes de sécurité :

* Tous les branchements électriques doivent étre faits hors tension (disjoncteur de protection en position OFF) et botterie
déconnectée.

* Ces bronchements doivent étre faits por un électricien qualifié.

* I est impératif et obligatoire d'utiliser les presse-étoupes fournis pour le possoge et lo fixation des cdbles dons le boitier
électronique. Une fois tous les cobles poassés dans les presse-étoupes, revisser les écrous inférieurs ofin de bloquer les cdbles pour
empécher tout arrochement.

Fixation des presse étoupes sur le boitier Serrage des cdbles et conseil d'utilisation

olimentotion vérin qui souvre| | feu clignotant/
230V en deuxieme ontenne
écloirage de zone  vérin qui souvre photocellules

(occessoire non en premier
inclus dans le kit)
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5-1 * L'alimentation secteur

Notes importontes :
La ligne électrique utilisée doit étre -
- exclusivement réservée pour olimenter I'outomatisme de portail.
- protégée por un fusible ou disjoncteur (A mini, 16A moxi) et d'un dispositif différentiel (3OmA).
- conforme oux normes de sécurité électrique en vigueur.
- le coble d'olimentation 230V doit étre de type HOSRN-F.

Connecter les fils de 'olimentation et s'ossurer qu'ils sont correctement maintenus dans le bornier comme indiqué dons le dessin

suivant :

P®H®

CICIO/ N~

Neutre

Terre (nécessoire
pour I'écloirage
de zone)

’—\

——

T

Verrouiller le
presse-étoupe




notice 104152G1V4F 11/01/10 18:02

5-2 ¢ Les vérins

Page 23
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Connecter les fils dans le bornier
omovible et débroncher ce
bornier.

Cos d'une ouverture vers lintérieur

Cos d'une ouverture vers 'extérieur

Vérin monté sur le battant qui s'ouvre en deuxiéme.

|

Vérin monté sur le battant qui s'ouvre en premier.

Vérin monté sur le battant qui s'ouvre en deuxiéme.

noir
noir | \\rouge

/

5 0

-M1 +

- Warn +

=M1 +

- Warn +

S-4 * Les photocellules

SBEBRRE
o

J

=M2+ | -M1 +

Notes importantes :

Le cdbloge des photocellules dépend du nombre de

- Aucune poire de photocellules utilisée (cos 1).
- 1 seule poire de photocellules utilisée (cos 2).

Cos 1:

*Aucune poire de photocellules utilisée

NC

Mettre un fil
électrique

poires de photocellules utilisées. Deux cos sont & envisoger :

Cos 2 .
* Une seule poire de photocellules utilisée
COM
+12v GND NC
| |
| o
®
® O O © O (O] ©)
GND +12V +24V +12V 424V G NC gOM NO
Photocellule Photocellule
émettrice TX réceptrice RX
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5-5 ¢ L'antenne additionnelle

- Lutilisotion d'une ontenne déportée & pour but de déplocer le point de réception du récepteur radio intégré o lo carte
électronique de I'outomatisme ofin d'améliorer lo portée. Cest & dire de pouvoir mettre en mouvement 'outomatisme avec lo
télécommande de plus loin que sons antenne déportée.

- Lontenne déportée doit étre installée le plus hout possible et de fagon & avoir le moins d'obstocle possible entre cette ontenne et
I'endroit oU l'on appuie sur lo télécommande.

- Attention, lo portée en chomp libre (sans obstacle ni perturbation) est d'environ 80m. Lutilisation d'une ontenne déportée ne
permettro. en aucun cos d'ovoir une portée supérieure O lo portée en chomp libre.

Connexions :

- Retirer le fil d'antenne d'origine.

- Connecter le coble cooxiol de l'ontenne déportée sur lo carte électronique de I'automatisme.

EEEH#

lo/ca]

osc2

Retirer le fil /

d'antenne d'origine

GND| ANT

Fil de 16,5 cm

N~

= &5 #) 3

O/C1

o/c2 D

Lome centrole
du cable cooxiol

Tresse du coble
cooxial

"6+ Réglages

6-1 * Fermeture automatique

Ce régloge se fait sur lo carte électronique, il permet d'octiver ou non lo fermeture automatique du portail aprés 30 secondes ou 1
minute d'ottente. Lo fermeture outomatique se déclenche seulement oprés une ouverture totole.

Consigne de sécurité :

Dons le codre de la fermeture automatique, le limiteur de force n'est pos suffisant pour assurer le niveou de sécurité minimum requis
dons lo norme EN 12483. |l est donc obligatoire dons ce cos d'instoller un jeu de photocellules ofin de protéger lo fermeture
automatique.

1- Choisir le temps de temporisation :

- Pour avoir T minute de temporisation mettre le switch 2 " AutoTimer " sur lo position ON

- Pour avoir 30 secondes de temporisation mettre le switch 2 " AutoTimer " sur lo position OFF

2- Mettre le switch 1" AutoClose " sur lo position ON pour octiver lo fermeture outomatique ou sur la position OFF pour lo désoctiver.

Choix du temps de temporisation
Fermeture outomatique
89SV €T |.' position OFF
i did NO  position ON
\ [~
| — EH
= ERR

i
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6-2 ¢+ Sensibilité o I'obstacle

Consignes de sécurité :

Le limiteur de force o été congu de fogon & ce que linstallotion de cet outomatisme monté sur un portail conforme oux
spécifications données dons ce moanuel, soit conforme & l'onnexe A de la norme EN 12453 et celo méme lorsque le régloge du seuil
de détection du limiteur de force est au moximum.

Il est quand méme conseillé de vérifier lo. conformité de linstollation avec 'onnexe A de lo norme EN 12483.

Ce régloge se fait sur lo carte électronique, il permet d'ojuster le niveau de détection du limiteur de force. Ce régloge ne remet pos
en couse lo conformité du limiteur de force (Voir les consignes de sécurité de ce sous chopitre), il permet juste ou portail motorisé
d'étre plus ou moins sensible o I'obstocle.
Ce régloge est tres utile -

- Dons des régions o fort vent

- Si le portail est de type plein

1- Choisir lo. position conseillée pour le switch 3 en fonction de lo toille du portail motorisé -
- Position ON pour un grand portail.

- Position OFF pour un petit portail.
Toille du portail

/
8/L9SVvE€ClL
s[afaEissisr
did NO

‘ =N :

I |

2- Choisir 'un des 6 seuils suivonts (switchs 4 & 8), conseillés en fonction du type du portail motorisé -
- Seuil 1 pour un portail de type
* ajouré et léger
- Seuil 2 pour un portail de type :
* semi-ajouré et léger
- Seuil 3 pour un portail de type :
* semi-ajouré et lourd
* ajouré et lourd
* plein et léger
- Seuil 4 pour un portail de type :
* semi-ajouré et lourd, et s’il est installé dans une région a fort vent
* plein et lourd
- Seuil 5 pour un portail de type -
* plein et léger, et s’il est installé dans une région a fort vent
- Seuil 6 pour un portail de type :
* plein et lourd, et s’il est installé dans une région a fort vent

3- Mettre les 5 switchs de régloge de seuil en position ON ou OFF, pour choisir le seuil conseillé.

Du seuil le plus sensible ou seuil le moins sensible

|

Item Seuill Seuil2 Seuil3 Seuil4 Seuild Seuilé
Switch 4 ON OFF OFF OFF OFF OFF
Switch 5 OFF ON OFF OFF OFF OFF
Switch 6 OFF OFF ON OFF OFF OFF
Switch 7 OFF OFF OFF ON OFF OFF
Switch 8 OFF OFF OFF OFF ON OFF

(8 L9CS T é T L | position OFF

v
Régloge du seuil de détection du .
limiteur de force did NO | gosition ON
o r >
ece
8 8 o
S 52
223
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7+ Mise en fonctionnement——— —_— :

- S'ossurer qu'il N’y ait ni personne ni obstacle présent dons I'oire de mouvement du portail pendont toute lo période de mise en
service et toute lo période d'essais.

- S'ossurer que tous les branchements électriques ont bien été faits en conformité ovec les instructions de ce monuel.

Mettre I'outomatisme sous tension (disjoncteur de protection en position ON). Le voyont rouge " LEDT " clignote 2 fois puis s'éteint.

O iiaced
gL Lep1 O

055

: | 0/€1/0/€2 GND
| )

7-1 » Vérification du bon fonctionnement des photocellules

Pour des raisons d'économie d'énergie, les photocellules ne sont pos alimentées tont que I'outomatisme n'est pos en mouvement.
Pour vérifier 'olignement, celles-ci doivent étre olimentées, il est donc nécessaire de suivre lo procédure suivonte :
- Connecter les photocellules (voir poge 18 du manuel) (les branchements doivent toujours étre faits hors tension).
- Ne pos broncher les moteurs (débrancher le bornier amovible correspondont oux cdbles des moteurs).
- Mettre I'automotisme sous tension (s'étre ossuré bien sir d'avoir respecté toutes les préconisations du monuel d'instollotion concer-
nont les connexions électriques)
—» Lo led LD1 clignote 2 fois puis s'éteint.
- Donner une impulsion sur le bouton O/C2
—» Un clic-cloc se foit entendre et les photocellules sont maintenont alimentées.
- Il est alors possible de vérifier le bon olignement de celles-ci (un voyont rouge s'allume dans la photocellule réceptrice quand l'ali-
gnement est correct).
- Appuyer & nouveou sur le bouton O/C2, le clic-cloc s'arréte, puis rebroncher les moteurs.

voyont

réceptrice
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7-2 + Autoopprentissage

Attention -

- Aprés avoir déclenché I'outoopprentissoge, se reculer ofin de dégoger I'oire de mouvement du portail et des vérins.

- Pendont I'outoopprentissoge, ne jomais entrer dans l'aire de mouvement du portail et des vérins. Attendre la fin et l'orrét totol du
portail avont d'intervenir sur linstallation (feu clignotont éteint).

- Si les moteurs ne sont pas encore branchés, connecter leur bornier amovible a la carte électronique.

@
| - l

* Appuyer sur le bouton AUTO pendont 3 sec. pour déclencher I'outoprogrammation.
* LEDI clignote et l'outoopprentissoge commence.

Déroulement de I'autoopprentissage

- Le feu clignotont commence & clignoter.

- Le bottont 2 (celui qui s'ouvre en deuxieme) se referme jusqu'd lo butée centrole.

- Le bottont 1 (celui qui s'ouvre en premier) se referme jusqu'd lo butée centrole.

- Le bottont 1 s'ouvre jusqu'a. sa butée lotérale.

- Le bottont 2 s'ouvre jusqu'd so butée latérole.

- Le bottont 2 se referme jusqu'd lo butée centrole.

- Le bottont 1 se referme jusqu'd lo butée centrole.

- Le bottont 1 s'ouvre jusqu'd so butée lotérale.

- Le bottont 2 s'ouvre jusqu'a so butée latérole.

- Le bottont 2 se referme jusqu'da lo butée centrole.

- Le bottont 1 se referme jusqu'd lo butée centrale.

- Les deux battants s'ouvrent jusqu'da leur butée lotérale avec un décologe entre le battont 1 et le battant 2 (env.3 sec).
- Les deux bottonts se referment jusqu'd lo butée centrale avec un décaloge entre le bottont 2 et le bottant 1.
- Le voyont rouge "LED1" stoppe son clignotement et s'éteint.

- Le feu clignotont s'éteint.

FIN DE UAUTOAPPRENTISSAGE

Aide aux régloges et programmation de I'automatisme :
- Loutoopprentissoge peut étre arrété o nimporte quel moment en oppuyont sur le bouton " AUTO " de lo corte électronique.
- Il est possible que I'outoopprentissoge ne se déroule pos comme prévu lorsqu’il y o un probléme dlinstallation ou lorsque le
régloge du seuil de détection du limiteur de force n'est pos adopté.
Deux cas possibles :
A- Lélectronique détecte le probleme, alors -
- Le feu clignotont se met & clignoter lentement,
- LED1 stoppe son clignotement et s'allume,
- et le portail est orrété
Dans ce cos :
a- Appuyer sur le bouton " AUTO ".
Le feu clignotant s'orréte.
b- Trouver et corriger le probleme
Il est possible que le probléeme provienne de l'un des points suivants :
- Un obstacle o empéché l'un des bottonts d'aller jusqu'd l'une de ses butées.
- Mouvoise connexion d'un des vérins sur lo corte électronique (Mettre I'outomatisme hors tension ovont de corriger ce
type de probleme).
c- Recommencer 'autoopprentissoge
Si le probléme persiste, contacter le service technique.

B- L'électronique ne détecte pos le probléme mais il est visible pendant 'autoopprentissoge, exemple :
. Si un des vantoux arrive en butée et continu o forcer plus de S secondes.
. Si les battonts s'arrétent nimporte o pendant I'outoprogrommation.
. Si l'extrémité du vérin frotte contre le portail.
. Si les vérins arrivent en fin de course avont que le portail arrive sur les butées latérales.
Dons ce cos -
a- Attendre lo fin de 'outo opprentissoge.
b- Corriger le probleme.
Il est possible que le probléeme provienne de l'un des points suivants :
- Un obstacle o empéché l'un des bottonts d'aller jusqu'd l'une de ses butées.
- Mouvoise connexion d'un des vérins sur lo corte électronique (Mettre I'outomatisme hors tension ovont de corriger ce
type de probleme).
c- Recommencer 'autoopprentissoge
Si le probléme persiste, contacter le service technique.

—b—
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7-3 * Programmation des télécommandes

Progrommation d'un bouton de télécommande pour commander le portail :

1- Appuyer sur le bouton " RF2 " de lo corte électronique sons le relécher.

2- LED1 s’allume oprés 3 secondes.

3- Relécher le bouton

4- Dons les 10 secondes qui suivent, oppuyer sur un des quatre boutons de lo télécommande pour commoander le portail.
5- LEDT clignote trois fois puis s'éteint.

Progrommation d'un bouton de télécommande pour commander le bottont 1 uniquement (Possoge piéton) :

1- Appuyer sur le bouton " RF1 " de la carte électronique sons le relécher.

2- LED1 s’allume oprés 3 secondes.

3- Relécher le bouton

4- Dons les 10 secondes qui suivent, oppuyer sur un des quotre boutons de lo télécommonde pour commonder le bottont 1
uniquement.

5- LEDT clignote 3 fois puis s'éteint.

Note importante :
Si aucun signal radio, émis por lo télécommoande AVIDSEN, n'est requ dons les 10 secondes, LED1 s'éteint. Vérifier le bon

fonctionnement de lo télécommoande (un voyont rouge s'allume sur lo télécommoande lorsque I'on appuie sur I'un des 4 boutons) puis

recommencer lo progrommotion.

. .
10 RF2 Auto

RISy

RF1 -~

pill
=

Notes :
- Procéder de méme pour toutes les autres télécommandes & programmer.
- Il est possible de mémoriser jusqu'd 8 boutons de télécommonde por type de commoande (Portoil ou possoge piéton).
Lorsque lo mémoire est pleine .
a- Aprés avoir oppuyé sur le bouton " RF1 " ou " RF2 " pendant 3s ofin de progrommer so télécommande
b- LED1 s'allume pendont Is puis s'éteint pour indiquer que lo. mémoire est pleine.
Pour déprogrommer tous les boutons de télécommoande oappris, procéder comme suit -
a- Appuyer simultonément sur les boutons «RF1» et «RF2» pendant 10 secondes de la corte électronique sons le relécher.
b- LED1 clignote 5 fois puis s‘allume.

1 )

RF2 Auto
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7-4 * Programmation du clavier a codes sans fil

Tres important : ne pas perdre le code d’installation cayr, si tel est le cas, le systéme sera bloqué.
Ce clavier posséde 9 conoux sur chocun desquels il est possible de mémoriser un code.

* _lére phase : programmation du CODE D’INSTALLATION

Ce code vous permet d'entrer dans lo progrommation du clovier. C'est une sécurité qui permet & toute personne oyont le méme
opporeil de ne pos pouvoir utiliser le clovier & codes.

IMPORTANT : noter le code dinstallation dons un endroit discret. Ne pos le perdre.

Appuyer successivement sur les touches suivontes :

ENTER + 999999 (code dinstollotion usine) + ENTER

L2 et L3 s'allument en émettont un bip sonore pendont 3 secondes puis s'éteignent.

1 + ENTER (L2 s’ollume avec un bip court) + 999999 (code Jinstallation usine) + ENTER (bip court et L2 reste ollumée).
TAPER LE NOUVEAU CODE D’INSTALLATION A 6 CHIFFRES + ENTER (bip court et L2 reste ollumée).

RENOUVELER (CODE D’INSTALLATION + ENTER)

-L2 et L3 restent ollumées pendont 4 secondes en émettont un bip de méme durée.

+ 2éme phase : programmation du CODE D’ACCES sur un canal

Il s'ogit du code personnel qu'il foudra composer pour commander 'automatisme de portail. Le noter dans un endroit discret et ne
pos le perdre.

(choque conal utilisé devra posséder un code comprenont entre 1 et 8 chiffres au choix. Le premier chiffre doit étre équivalent au
numéro du conal).

Remorque : un code usine existe sur le canal 1. il s‘agit de 1111

Appuyer successivement sur les touches suivontes -

ENTER + CODE D’INSTALLATION + ENTER

-L2 et L3 s'allument en émettont un bip sonore pendont 3 secondes puis s'éteignent.

2 + ENTER . L3 s'allume en émettant 2 bips courts. L3 reste ollumée.

NUMERO DU CANAL + ENTER : 1 bip court. L3 toujours allumée.

CODE D’ACCES (1 & 8 chiffres) + ENTER : 1 bip court. L3 toujours ollumée.

RENOUVELER (CODE D’ACCES + ENTER)

-L2 et L3 restent ollumées pendont 4 secondes en émettont un bip de méme durée.
RAPPEL . le premier chiffre du code d'accés doit étre le méme que celui du canal utilisé.
Pour vérifier un code d'acceés, il suffit de composer ce code. Si L2 et L3 s'allument et s'éteignent au bout de 4 secondes, il s'ogit du
bon code.

Mavuvaise manipulation pendant la programmation :
En cos derreur pendant lo progrommation, oppuyer sur CLEAR et attendre que le clavier s'éteigne. Recommencer lo. progrommation.

Pour effacer un code d’accés sur un canal :

Appuyer sur les touches suivontes :

ENTER + CODE D’INSTALLATION + ENTER . L2 et L3 s'ollument en émettont un bip sonore pendont 3 secondes puis s'éteignent.
2 + ENTER : L3 s'allume en émettont 2 bips courts. L3 reste allumée.

NUMERO DU CANAL + ENTER: 1 bip court. L3 toujours allumée.

O + ENTER : 1 bip court. L3 toujours allumée.

O + ENTER : L2 et L3 restent ollumées pendont 4 secondes en émettont un bip de méme durée.

Pour vérifier 'annulotion du code, composer le code : L2 et L3 ne doivent pos s'allumer.

Mémorisation du clavier & code dans carte électronique

Remarque . il s'ogit de lo méme procédure que pour mémoriser une télécommonde, souf qu'au lieu d'oppuyer le un bouton de
télécommande, il faut composer un code qui est progrommé dons le clavier.

1- Appuyer sur le bouton " RF2 " de lo corte électronique sons le reléicher.

2- LED1 s’allume oprés 3 secondes.

3- Reldcher le bouton

4- Dons les 10 secondes qui suivent, composer un code d'accés mémorisé précédemment dans le clovier & codes pour commonder
le portail.

5- LED1 clignote trois fois puis s'éteint.
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"8 * Accessoires en option

Item Elément Référence
1 Jeu de photocellules supplémentoire 104359
2 Clovier & codes sons fil 104252
3 Interrupteur o clé 104258
4 Antenne odditionnelle 104445
5 Télécommonde supplémentaire 104250
6 Botterie de secours 104901
7 Kit d'alimentation solaire 104373

8-1 * Photocellules supplémentaires

Dons le codre d'une utilisation avec le portail non visible, il est obligotoire d'installer un deuxiéme jeu de photocellules ofin
d'empécher l'ouverture du portail lorsqu'un élément (voiture, personne, ...) est derriere le portail.

INSTALLATION

Notes importantes :

- Les photocellules doivent étre parfoitement olignées et poaralleles.

- Les photocellules réceptrices (RX inscrit & l'arriére) doivent étre instollées du méme coté du portail que le boftier électronique.

- Les photocellules doivent étre installées coté intérieur de la propriété. Lo distance entre les bords primaires du portail en position
ouverte & 90° et les photocellules doit étre comprise entre 10 et 15cm moximum.

Cos d'une ouverture vers lintérieur Cos d'une ouverture vers I'extérieur
PILIER PILIER D_ """"" :G butée
butée 4 |atérale
latérale ~
PILIER - - - --PILIER
latérale - "%
VUE DE DESSUS VUE DE DESSUS

- Les supports utilisés pour fixer les photocellules doivent étre correctement fixés au sol et parfoitement alignés.
- Les photocellules doivent étre plocées exoctement & lo méme houteur por ropport ou sol et cette houteur doit étre comprise entre
30 et 60Ocm.

—
—

- 30cm mini
60cm moxi

—
—
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BRANCHEMENT

Déconnecter les deux fils COM et NC de lo photocellule réceptrice déjd connectée.

Connecter le nouveou jeu de photocellules. Brancher les sorties & contact sec normalement fermé des photocellules réceptrices en
série en utilisont un domino.

B
| \
| i |
COM
+12v GND NC
[ [
®
L
Photocellule Photocellule
réceptrice 1 ® O @) ® O émettrice 1
RX1 +1RV +24V G C COM NO GND +1pV +24V X1
Photocellule Photocellule
réceptrice 2 ¢ O & ¢ ¢ O ® o O émettrice 2
RX2 +12V +24V GND NC COM NO GND +12V +24V TX2

8-2 * Organes de commande supplémentaires

ORGANE DE COMMANDE FILAIRE

Interrupteur & clé. Réf. 104258

Importont : Le branchement d'un contact alimenté o lo ploce d'un contoct sec provoquera lo destruction de I'automatisme.

- Pour linstollotion se référer & la notice de l'organe de commonde.

- Pour connecter un orgone de commonde filoire & lo corte électronique de I'outomatisme, utiliser un coble 2xO,5mm?2 dont lo
longueur ne déposse pos 20m.

Pour commander le portail :
Connecter les deux fils de 'orgone de commande filoire sur I'entrée «O/C2» et «GND» du bornier de droite de la carte électronique.

—b—
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. ) o/c /cz‘ onoglaT
m v,
BHEBEE

BEE M BEE

@ ©ee|
| | Orgone de contoct sec
l Ia commonde filaire non 7 o
Vf&‘} alimenté

L |

Pour commander le passage piéton :
Connecter les deux fils de 'organe de commonde filaire sur I'entrée «O/Cl» et «GND» du bornier de droite de lo carte électronique.

FEEG

O/CZ‘ GNDANT

y

Orgone de CONtOCt SEC  guy
commande filaire non pa—
olimenté

Notes :

II'est possible d'utiliser plusieurs organes de commande filoires pour effectuer o méme oction (commande de portail ou commande
de possoge piéton). Pour celo, il est impératif de les connecter en poralléle entre eux, puis d'en connecter un sur 'entrée
correspondonte de lo corte électronique.

Le nombre d'organes de commonde filaires est illimité.

Connexions : E E E
e Sur I'entrée O/C2 pour commander le
portail complet. °’°“ /CZHB ANT
* Ou sur I'entrée O/Cl pour commonder i
@@@@ le bottant 1 uniquement (possoge
ol I piéton).
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8-3 * Kit éclairage de zone intégré

Consignes de sécurité :

- Pour lompe 230V/IOOOW moxi.

- Pour connecter un éclairoge & lo corte électronique de l'automatisme, utiliser un cdble de 3x1,5mm?2.
- Disposer et fixer I'écloiroge ofin d'éclairer toute lo zone de mouvement du portail.

Connexions :

- Utiliser des éclairages pour usoge extérieur.

POY) @@®| [oul

-
Neutre Phose
Domino Terre {

' ED

Utilisation :

L'écloiroge se déclenche outomatiquement
dés lo mise en fonctionnement du portaill
puis se coupe 2 minutes oprés que le portail
soit arrété.

I —

L

o/

Verrouiller le
presse-étoupe
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8-4 * Batterie de secours (réf. 104901)

Cette botterie de secours est utile lorsque I'outomatisme est alimenté por le réseou électrique 230V, en cos de coupure de couront,
elle permet de faire fonctionner I'automatisme pendont quelques jours.

Important

Faire lnstollotion et les régloges de lo motorisation sons connecter lo botterie.

* lorsque linstallotion est terminée et que le portail fonctionne parfoitement avec lo télécommande, couper I'alimentation 230V
(disjoncteur de protection en position OFF) et connecter lo botterie en respectont les bornes + et -.

* Remettre l'olimentation 230V (disjoncteur de protection en position ON).

* Lo botterie vo se charger en 24 Heures environ. Possé ce délai, faire un essoi de fonctionnement du portail (1 ouverture + 1
fermeture) oprés avoir mis 'outomatisme hors tension (disjoncteur de protection en position OFF).

* Aprés ce test, rebrancher 'olimentation (disjoncteur de protection en position ON). Lo botterie prendra le relois en cos de coupure

de courant.
+ —

+
utiliser les cobles rouge et noir fournis E)@l BAT

8-5 ¢ Kit d’alimentation solaire (réf. 104373)

Cette outomatisme peut étre completement alimenté por
I'énergie solaire.

Pour celo, il existe un kit & batterie et panneau solaire ool T
a connecter en remplacement de I'alimentation 230V.

o

Attention : il est indispensoble de débroncher ['alimentation
230 V lorsque le kit d'alimentation solaire est connecté.

+
Connexion sur la carte électronique de I'automatisme: .. . 22

. : o
1- Débroncher et retirer le tronsformoteur. %EEEEEE =5 5g
2- Positionner lo. batterie dons le coffret électronique =

principal. .
3- Connecter lo botterie ; ottention & respecter lo polarité.
4- Connecter le panneou soloire ; ottention & respecter lo

polovité.

5- Appuyer sur le bouton AUTO pendont 3 secondes pour
loncer I'outoopprentissage.

ponneou solaire

/12 x O,75mm? (5m moxi) A 2 x 1,5mm? (1.5m moxi)
7 7
.- +H -1+
SOLARlx x| ®®| AT
PANEL ® E&I
+ —
botterie
débroncher 12V/ 10Ah
230Vac
COM4
corte électronique de l'outomatisme
tronsformoteur
Remarques :

* |l peut étre nécessoire de laisser lo botterie chorger quelques jours (ensoleillés de préférence) cor celle-ci oura pu s'étre plus ou
moins outodéchargée lors de son stockoge en mogosin et recommencer l'outoopprentissoge.

* Loutomatisme ainsi alimenté permet de foire fonctionner le portail 10 cycles d'ouverture/ fermeture por jour en moyenne.

* Déconnecter les fils de COM4 (économie de I'énergie). En effet, I'écloiroge de zone ne fonctionne pos avec le kit d'olimentation
solaire cor il nécessite une alimentation 230V.

—b—
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Utilisation )

T+ Ovuverture/fermeture — =

- Lo commonde peut se faire & portir d'une télécommonde progrommée ou tout autre organe de commonde installé.

- Il est possible d'arréter le mouvement du portail & tout moment, en oppuyont sur le bouton de lo télécommonde ou en actionnont
un orgone de commonde. Une nouvelle oction sur un orgone de commonde mettra le portail (ou le possoge piéton) en
mouvement (mouvement inverse au mouvement précédent).

* POUR LE PORTAIL COMPLET

Cest lo télécommonde qui est utilisée dans les exemples suivonts -

-Cas oV lo fermeture automatique est désactivée.

Quverture

1- Appuyer sur le bouton de lo télécommande progrommé pour ouvrir, fermer ou arréter le portail complet.
2- Le feu clignotant commence & clignoter.

3- Le battont T commence o s'ouvrir.

4- Le bottont 2 s'ouvre avec un retord de 2 secondes environ por ropport ou battont 1.

5- Le bottont 1 arrive sur so butée latérale.

6- Le bottont 2 orrive sur so butée lotérale.

7- Le feu clignotont s'arréte.

Fermeture

8- Appuyer sur le bouton 1 d'une télécommande.

Q- Le feu clignotont commence & clignoter.

10- Le bottont 2 commence & se fermer.

11- Le bottont 1 se ferme ovec un décaloge de 2 secondes environ por ropport ou battont 2.
12- Le bottont 2 orrive sur lo butée centrole.

13- Le bottant 1 arrive sur lo butée centrole.

14- Le feu clignotont s'‘arréte.

FIN D'UN CYCLE D'OUVERTURE/FERMETURE DU PORTAIL SANS FERMETURE AUTOMATIGQUE.

-Cas ou la fermeture automatique est activée.
Quverture
1- Appuyer sur le bouton 1 d'une télécommonde.
2- Le feu clignotant commence & clignoter.
3- Le battont 1 commence & s'ouvrir.
4- Le bottont 2 s'ouvre avec un retord de 2 secondes environ por ropport ou bottont 1.
5- Le bottont 1 arrive sur so butée latérale.
6- Le bottont 2 orrive sur so butée lotérale.
7- Le feu clignotont clignote plus lentement.
8- Loutomatisme démarre sa temporisation (30 secondes ou 1 minute, suivant régloge). Il est possible d'écourter ce temps en
oppuyont sur le bouton de la télécommande.
9- A lo fin de lo temporisation :
- Si le foisceou des photocellules est coupé (élément présent entre les deux photocellules), I'automatisme attend que le
faisceau ne soit plus coupé pour démorrer lo fermeture automatique.
- Si le foisceou des photocellules n'est pos coupé, I'outomatisme démarre lo fermeture outomatique.
10- Le bottont 2 commence & se fermer.
11- Le bottont 1 se ferme avec un décologe de 2 secondes environ par ropport au bottont 2.
12- Le bottont 2 arrive sur lo butée centrale.
13- Le bottont 1 orrive sur lo butée centrole.
14- Le feu clignotont s'arréte.
FIN D'UN CYCLE D'OUVERTURE/FERMETURE DU PORTAIL AVEC FERMETURE AUTOMATIQUE.

* POUR LE PASSAGE PIETON

Lo fermeture automatique ne fonctionne pos en mode possoge piéton.

Cest lo télécommonde qui est utilisée dans 'exemple suivont -

Ouverture

1- Appuyer sur le bouton de lo télécommande progrommé pour ouvrir, fermer ou arréter le battont T uniquement.
2- Le feu clignotant commence & clignoter.

3- Le bottont T s'ouvre jusqu'd sa butée lotérale.

4- Le feu clignotont s'orréte.

Fermeture

5- Appuyer sur le bouton de lo télécommoande.

6- Le feu clignotont commence & clignoter.

7- Le bottont 1 se referme jusqu'a lo butée centrole.

8- Le feu clignotont s'arréte.

FIN D'UN CYCLE D'OUVERTURE/FERMETURE DU PASSAGE PIETON (BATTANT 1 UNIQUEMENT).

Note : A chaque fois qu’un battant touche une butée, il reléche la pression contre celle-ci, attend 10s, puis se replaque. Ceci
est dans le but de respecter les normes de sécurité.

—b—
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2+ Détection d’obstacle

* POUR LE PORTAIL COMPLET

Lorsque le portoil en mouvement rencontre un obstocle, I'outomatisme de portail ogit comme suit -
- Le portail s'arréte.
- Le portail port en sens inverse pendont 3 secondes environ ofin de permettre de dégoger l'obstacle, puis s'orréte.
- Le feu clignotont continue de clignoter lentement.

1- Dégoger l'obstacle.

2- Appuyer sur le bouton de lo télécommande ou actionner 'organe de commonde.

3- Le feu clignotont s'arréte.

* POUR LE PASSAGE PIETON

Lorsque le bottont 1 en mouvement rencontre un obstocle, 'outomatisme de portail ogit comme suit -
- Le bottont 1 s'arréte.
- Le bottont 1 port en sens inverse pendont 3 secondes environ ofin de permettre de dégoger I'obstacle, puis s'orréte.
- Le feu clignotont continue de clignoter lentement.

1- Dégoger l'obstacle.

2- Appuyer sur le bouton de lo télécommande ou actionner 'organe de commonde.

3- Le feu clignotont s'arréte.

'3 * Action des photocellules—

Les photocellules sont octives -
- Au début de choque mise en mouvement du portail (ou du passoge piéton).
1- Appuyer sur le bouton de lo télécommoande ou octionner un orgone de commonde.
2- Si le faisceou des photocellules est coupé (Exemple : par une voiture en ottente de sortir)
Le feu clignotant clignote lentement.
3- Appuyer sur le bouton de lo télécommonde ou octionner un organe de commonde.
4- Le feu clignotont s'orréte.
- Pendont lo temporisation et lo fermeture.
II'y o deux cos de fonctionnement distincts -
o- Avont de démarrer lo fermeture outomatique, si le faisceou des photocellules est coupé, dons ce cos le systeme
ottend que le foisceou soit rétabli avont de refermer automatiquement le portail.
b- Pendont lo fermeture, si le foisceou des photocellules est coupé -
- Le portail se rouvre totolement,
- Lo fermeture automatique recommence oprés le temps d'ottente de lo temporisation.

4+ Mouvement monuel _____ ___

Afin de pouvoir manoeuvrer manuellement le portail, il est nécessaire de débrayer les vérins.
Attention : Lorsque les vérins sont débroyés, le portail peut se mettre en mouvement sous l'oction du vent ou d'une poussée
extérieure. Il est donc important de faire ottention ou de bloquer le portail ofin d'éviter tout risque de blessure.

Débrayoge des vérins

1- Retirer le copuchon d'accés au systéme de débrayoge.

2- Introduire lo clef de débroyoge.

3- Tourner lo clef dons le sens des aiguilles d'une montre jusqu'ou blocage.

Embrayoge des vérins
Note : Lo mise en mouvement du portail par un orgone de commande oprés I'embroyoge des vérins provoquera une détection
d'obstocle lorsque le portail touchera ses butées de fin (centrale et lotérales). Se référer au chopitre 3.1.

1- Retirer le copuchon d'occés ou systéme de débroyoge.
2- Introduire lo clef de débroyoge.
3- Tourner la clef & fond dans le sens inverse des aiguilles d'une montre.
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Monceuvrer choque battant jusqu'a ce qu'il se bloque ofin d’enclencher le systeme d’'embroyoge.

Cos d'une ouverture vers lintérieur Cos d'une ouverture vers I'extérieur

VUE DE DESSUS VUE DE DESSUS

Maintenance »

"I+ Intervention d’entretien

Les interventions d'entretien doivent étre foites por linstalloteur ou une personne qualifiée aofin de gorontir la fonctionnalité et la
sécurité de linstallotion.
Le nombre d'interventions d'entretien et de nettoyoge doit étre proportionnel & lo fréquence d'utilisation du portail motorisé.
Pour une utilisation de 10 cycles por jour environ, il fout prévoir :
- Une intervention tous les 12 mois sur les parties mécaniques : serroge des vis, lubrification, contréle des gonds et du bon
équilibroge du portail...
- Une intervention tous les 6 mois sur les porties électroniques : fonctionnement moteur, photocellules, dispositifs de
commonde...

2+ Démolition et mise au rebut

Cet automatisme de portail oinsi que son emballoge sont constitués de différents types de motérioux dont certains doivent étre
recyclés et d'outres doivent étre mis au rebut.

Aucun des éléments ne doit étre obondonné dons lo nature ou jeté dons une poubelle domestique.

Le démontoge des éléments du kit, ofin de séparer les différents motérioux, doit étre fait por une personne qualifiée.

Trier les éléments por type :

- Pile et botterie

- Corte électronique

- Plostiques

- Ferroille

- Corton et popier

- Autres

Une fois les éléments triés, les confier & un organisme de recycloge opproprié et déposer les autres matérioux dans une déchetterie.

Précisions relatives a la protection de I’environnement
X7 Le consommateur est tenu por lo loi de recycler toutes les piles et tous les accus usogés. |l est interdit de les jeter dons une

"; poubelle ordinairel
D Des piles/accus contenant des substances nocives sont morqués des symboles figurant ci-contre qui renvoient & linterdiction
—©

de les jeter dons une poubelle ordinoire. Les désignations des métoux lourds correspondonts sont les suivants Cd= codmiun,
Hg= mercure, Po= plomb. Il est possible de restituer ces piles/occus usagés auprés des déchetteries communoles (centres de tri de
matérioux recyclobles) qui sont dons I'obligotion de les récupérer.

Ne pos laisser les piles/piles boutons/occus & lo portée des enfants. Les conserver dons un endroit qui leur est inaccessible. Il y o
risque qu'elles soient ovaolées por des enfonts ou des animoux domestiques. Danger de mort! Si celo devait orriver molgré tout,
consulter immédiotement un médecin ou se rendre & I'hopitall

Faire ottention de ne pos court-circuiter les piles, ni les jeter dons le feu, ni les rechorger. Il y o risque d'explosion!

qu'ils sont susceptibles de contenir peuvent nuire & lo sonté et & l'environnement. Foites reprendre ces apporeils por votre

R Ce logo signifie qu'il ne fout pos jeter les oppareils hors dusoge avec les ordures ménogéres. Les substonces dongereuses
distributeur ou utilisez les moyens de collecte sélective mis & votre disposition por votre commune.
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"3+ Remplacement de la pile-des télécommandes—

Quond la portée de lo télécommande diminue fortement et que le voyont rouge est foible, cela signifie que lo pile de lo
télécommonde est bientdt totalement épuisée.

Lo pile utilisée dons la télécommonde est de type MN21 ou A23 tension 12Vdc.
Remplocer lo pile por une pile de méme type que celle utilisée & lorigine.

5+ Remplacement de la pile-du clavier & codes—

- Retirer lo foce avont du boitier.
- Retirer les 4 vis ofin d'occéder o lo pile.
- Utiliser une pile 9V EF22 Alcoline.

Pile faible
Appuyer sur une touche :
1 Si on entend un bip court en méme temps que l'on oppuie : lo pile est bonne.

2) Si on entend un bip de 2 secondes, la pile est & 50% de so charge. Toute progrommation est olors impossible. Par contre, toute
commonde est possible.

3) Si on entend 3 fois 3 bips, lo pile doit étre changée. Toute progrommation et toute commande sont impossibles.
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quactéristigues technigues )

Les caractéristiques techniques sont données & titre indicatif et celo & une tempéroture de +20°C. Lo société AVIDSEN se réserve le
droit de modifier ces coroctéristiques & tout moment, tout en gorontissant dons tous les cos le bon fonctionnement et le type
d'utilisotion prévu, dons un but d'oméliorer ces produits.

Vérin
Type Moteur 12Vdc, réducteur ovec engrenoge, type : chariot & vis sons fin,débrayoge o clé
Alimentation 12Vdc
Force nominole 650N
Vitesse ou couple nominal 1,5¢cm/s
Consommation ou couple nominol 3,1A
Durée de fonctionnement ossignée 10 minutes
Nombre moximum de cycle 50 cycles por jour
Température de fonctionnement -20°C /| +60°C
Indice de protection P44
Boitier électronique

Type Boitier électronique pour 2 vérins 12Vdc
Constitution 1 corte électronique SW200D2S, 1 tronsformateur 230/12Voc
Alimentation 230Voc / 5OHz ou 12Vdc
Puissance moximum ossignée 240W
Sortie Moteurs (- M2 + / - M1 +) 2 sorties pour moteur 12Vdc

- Courant moximum de sortie ou démarrage pendont 3s = 10A

- Courant moximum de sortie oprés démarroge = 7.3A
Sortie Feu clignotont (- Warn +) Clignotement géré por lo corte électronique.

Pour feu clignotont avec ompoule 12V / TOW moximum
Sortie d'alimentation +12Vdc  (+12V / GND) Pour olimenter les photocellules. 3.3W moximum
Entrée photocellule (COM / NO Entrée pour contoct sec normolement fermé
Entrée pour orgone de commoande (O/C2 / GND) Entrée pour contoct sec normolement ouvert (Lo fermeture du contoct

provoque une commonde de mise en mouvement ou d'arrét du portail)
Entrée de commonde Entrée pour contoct sec normolement ouvert (Lo fermeture du contoct

pour commonder le possoge piéton (O/Cl / GND) provoque une commoande de mise en mouvement ou d'arrét d'un seul vontail
dit "possoge piéton")

Entrée d'ontenne (ANT / GND) 500hm pour coble cooxial. Fréquence du récepteur 433.92MHz

Possibilité de télécommander - Le portail
- Le possoge piéton

Nombre de boutons de télécommonde mémorisobles| 8 pour lo commonde du portail et 8 pour lo commande du possoge piéton

Fusibles de protection - F2 TOA protége l'alimentation de lo batterie
- F1 10A protege l'alimentation du transformateur
- F1 (module écloiroge de zone) 15A protége l'alimentation de I'écloiroge de zone

Tempéroture de fonctionnement -20°C /| +60°C

Indice de protection P44

Télécommande

Type Modulotion AM de type OOK. Codoge de type Rolling code & 16 bits (soit 65536 combinaisons
possibles)

Fréquence 433.92MHz

Alimentation 12Vdc por pile de type MN21 ou 23A

Touches 4 touches.

Puissonce royonnée < 10mW

Autonomie 2 ons o roison de 10 utilisotions de 2s por jour.

Température de fonctionnement -20°C /| +60°C

Indice de protection P40 (Utilisotion uniquement en intérieur : maison, voiture ou lieu obrité)
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Photocellule

Type Détecteur de présence & faisceou infrarouge modulé. Systeme de sécurité de type D
selon lo EN 12453
Constitution 1 émetteur TX et 1 récepteur RX

Alimentation

12Vdc, 12Voc, 24Vdc ou 24Voc

Puissonce moximum ossignée

O.7W mox (lo poire)

Sortie

- 1 sortie & contact sec normolement fermé (COM / NO
- 1 sortie & contact sec normalement ouvert (COM / NO)

Angle d'émission / Angle de réception 10° environ / 10° environ

Portée

15m moximum (portée qui peut étre réduite & couse de perturbations climatiques)

Nombre de photocellules connectobles | |l est possible de connecter jusqu'a 5 récepteurs RX en série

Tempéroture de fonctionnement

-20°C /| +60°C

Indice de protection

P44

Feu clignotant

Type

- Lompe 12V / 10 W, 1 plot & douille (type B15). Clignotement géré por le boitier électronique

Tempéroture de fonctionnement

-20°C / +60°C

Indice de protection

P44

Clovier & codes sans fil

Type Clavier & codes sans fil, lioison rodio par modulation AM de type OOK.

Codoge Code d'accés de 1 & 8 chiffres, soit jusqu'd 100 millions de combinaisons possibles
Fréquence rodio 433,92 MHz

Puissonce rodio 0.4 mW

Consommation mox 25 mA

Autonomie

8000 occés avec une pile alcaline 550 mAh

Tempéroture de fonctionnement

-20°C o +60°C

Indice de protection

P44

Pile

QV alcaline de type EF22
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Lo domotique par avidsen

A Tintérieur de lo moison, vous pouvez :

- commonder l'ouverture / fermeture de votre portail & portir -
* Portier Vidéo

* Portier Audio

Votre télécommonde vous permet aussi de :

- commaoander l'ouverture / fermeture de votre porte de goroge -

* Motorisotion de goroge : 104956

- commonder ['écloiroge de votre propriété .

* Commonde d'écloirage de jordin : 104254

Vous pouvez utiliser votre télécommoande avidsen pour piloter d'autres oppareils en utilisont notre télécommoande universelle pour
outomatisme :

* Télécommande universelle pour automatisme : 104260

—b—



notice 104152G1V4F 11/01/10 18:03 Page 42 j\%



notice 104152G1V4F 11/01/10 18:03 Page 43 $

Note importante

"1+ Assistance et conseils

Molgré tout le soin que nous avons opporté & la conception de nos produits et & la réalisation de cette notice, vous avez peut étre
des difficultés pour installer votre automatisme ou des questions sons réponses. Il est fortement conseillé de nous contocter, nos spé-
cialistes sont & votre disposition pour vous conseiller.

En cos de probléme de fonctionnement pendoant linstallation ou oprés plusieurs jours d'utilisation, il est IMPERATIF de nous contocter
devont votre installation ofin que I'un de nos techniciens diagnostique l'origine du probléme cor celui-ci provient certainement d'un
régloge non odopté ou d'une installation non conforme. Si le probléme vient de l'outomatisme, le technicien vous donnero un numé-
ro de dossier pour le retour du produit dons notre Service Aprés Vente por le biois du mogosin. Sons ce numéro d'e dossier nous
serons en droit de refuser le retour de votre produit.

Ne jomais retourner au magasin oU vous avez acheté votre automatisme sans avoir le numéro de dossier donné par 'un de
nos techniciens pour la réparation du produit.

.\6sen
N\
Du lundi au vendredi de 9H & 12H et de 14H & 19H.
Le somedi de 9H3O & 12H30 et de 14H & 18H.
X o Assistance téléphonique : AUDIOTEL O,337 Euros TTC/min.

%(6)892 10\@

Munissez vous des informations suivantes avant tout appel :

-Modéle de l'automatisme : Khéa solaire

-Coroctéristiques de votre portail :
.DImensions des VONTOUX : ceueeeeirieeniiieiiiieii e
.Type (bois, métal
.Ajouré ou plein .

2+ Retour produit - Service Apres-Yente

Molgré le soin apporté & lo conception et lo fobrication de votre produit, si ce dernier nécessite un retour en service oprés-vente
dons nos locous, il est possible de consulter 'avancement des interventions sur notre site Internet & 'odresse suivonte -

http://sav.avidsen.com



notice 104152G1V4F 11/01/10 18:03 Page 44 $

DECLARATION DE CONFORMITE CE
(DIRECTIVES CEM 2004/108/CE , BASSE TENSION 2006/95/CE, MACHINE 98/37/CE et R&TTE 1999/5/CE)

SOCIETE (fobricont, mondotaire, ou personne responsoble de la mise sur le morché de I'équipement)

Nom S.A.S AVIDSEN
Adresse : Node Park Touraine
37310 Towxigny
France
IDENTIFICATION DE L'EQUIPEMENT
Morque - AVIDSEN

Désignation commerciole : Automatisme de portail pour moaison individuelle type KHEA solaire

Référence commerciole : 104152

Kit constitué de . 1 Télécommande 104250 + 1 boitier de commande SW200D2S + 2 opérateurs & vis sans fin
+ 1 paire de photocellules 104359 + 1 feu clignotant

Je soussigné,
NOM ET QUALITE DU SIGNATAIRE : Alexondre Chaverot, président
Déclore sous mon entiére responsobilité que :
- Le produit précédement cité est conforme & la directive CEM 2004/108/CE et so conformité o été évaluée selon les normes opplicables en vigueur :
* EN 61000-6-3:2007
e EN 61000-6-1.2007
- Le produit précédement cité est conforme & la directive Bosse Tension 2006/95/CE et so conformité o été évoluée selon les normes applicobles en
vigueur :
* EN 60335-1:2002 modifiée por la NF EN 12453 (ed. 2001) chopitre 5.2.1
- Le produit précédement cité est conforme & la directive Machine 98/37/CE et sa conformité o été évaluée selon les normes opplicobles en vigueur :
* NF EN 12453.2001
* NF EN 12445.2001
Dons le codre de la directive machine, lo mise ne service de I'équipement précédement cité n'est autorisé tant que lo machine dons loquelle il sera
incorporé n'o pos été identifiée et déclorée conforme & lo directive Machine 98/37/CE.
- Lo télécommonde XA 4H incluse dans le produit précédement cité est conforme & la directive R&TTE 99/5/CE et sa conformité o été évaluée selon
les normes applicables en vigueur :
* EN 60950-1:2001
* EN 300220-2 V2.1.2
* EN 301489-1 V1.6.1
° EN 301489-3 V1.4.1

Dote : Juin 2008

R avidsen

DECLARATION DE CONFORMITE CE
(DIRECTIVES CEM 2004/108/CE , BASSE TENSION 2006/95/CE, MACHINE 98/37/CE et R&TTE 1999/5/CE)

SOCIETE (fobricont, mondotaire, ou personne responsoble de la mise sur le morché de I'équipement)
Nom BENELOM SPRL
Adresse . Rue du Tige 13 boite 23
4040 HERSTAL
Belgique
Tél. . +32 4 248 19 28 Fox. . +32 4 248 22 42

IDENTIFICATION DE LEQUIPEMENT

Morque - AVIDSEN

Désignation commerciole : Automatisme de portail pour moison individuelle type KHEA solaire

Référence commerciole : 104152

Kit constitué de . 1 Télécommoande 104250 + 1 boitier de commande SW200D2S + 2 opérateurs & vis sans fin
+ 1 paoire de photocellules 104359 + 1 feu clignotont

Je soussigné,
NOM ET QUALITE DU SIGNATAIRE . Philippe CAPOCCI, directeur générol
Déclore sous mon entiére responsobilité que :
- Le produit précédement cité est conforme & la directive CEM 2004/108/CE et so conformité o été évaluée selon les normes opplicables en vigueur :
* EN 61000-6-3:2007
* EN 61000-6-1.2007
- Le produit précédement cité est conforme & la directive Bosse Tension 2006/95/CE et so conformité o été évoluée selon les normes applicobles en
vigueur -
e EN 60335-1:2002 modifiée por la NF EN 12453 (ed. 2001) chopitre 5.2.1
- Le produit précédement cité est conforme & la directive Machine 98/37/CE et sa conformité o été évaluée selon les normes opplicobles en vigueur :
* NF EN 12453.2001
* NF EN 12445.2001
Dons le codre de la directive machine, lo mise ne service de I'équipement précédement cité n'est autorisé tant que lo machine dons loquelle il sera
incorporé n'o pos été identifiée et déclorée conforme & lo directive Mochine 98/37/CE.
- Lo télécommonde XA 4H incluse dans le produit précédement cité est conforme & lo directive R&TTE 99/5/CE et sa conformité o été évaluée selon
les normes applicables en vigueur :
* EN 60950-1:2001
* EN 300220-2 V2.1.2
* EN 301489-1 V1.6.1
* EN 301489-3 V1.4.1

Date : Juin 2008

Signoture -
Philippe CAPOCCI
Generaal Pflrecjeur

B

Glv4



